	[bookmark: _Hlk194663982]Présentation de proposition de projet
Dans le cadre du fonds de développement pour tous 2026




	1- Organisation / personne demandeuse




	Nom :      
	Interlocuteur pour le projet

	Adresse :      
	Nom :      

	Téléphone fixe / mobile :      
	Prénom :      

	Télécopie :      
	Fonction :      

	Courriel :      
	Tél. direct :      

	Site Internet :      
	Courriel :      

	Forme juridique / Immatriculation officielle :      
	

	Nom du / des représentant(s) habilité(s) :      , 
le droit de représentation est attesté par :      . 

	Coordonnées bancaires :      



	2- Organisme(s) d’exécution / organisation(s) partenaire(s)



	Nom :      


	Adresse :      


	Site Internet :      


	Forme juridique / immatriculation officielle :      





	2. Résumé de la demande




	Brève description du projet :
	     

	Objectif du projet 
(impact prévu du projet) : 
	     

	Mesures prévues 
(qu’est-ce qui sera fait concrètement ?) :
	     

	Lieu du projet
(où le projet doit-il être mis en œuvre ?) :
	     

	Durée souhaitée :
Remarque : La durée est la période entre le début et la fin des mesures prévues. Si l’objectif du projet ne sera atteint qu’après la fin des mesures, il convient d’indiquer également cette date.
	     

	Dépenses globales en       (monnaie nationale), 
par année civile pour les projets pluriannuels :
	     

	Dépenses globales en euros, 
par année civile pour les projets pluriannuels :
	     

	Montant de la subvention demandée en       (monnaie nationale) :
	     

	[bookmark: _Hlk159400912]Montant de la subvention demandée en euros :
	     

	[bookmark: _Hlk161839628]Fonds de tiers disponibles en       (monnaie nationale), le cas échéant avec nom des bailleurs tiers :
	oui |_|	non |_| 
     

	[bookmark: _Hlk159400959]Fonds de tiers disponibles en euros, le cas échéant avec nom des bailleurs tiers :
	oui |_|	non |_| 
     

	Fonds propres en       (monnaie nationale) :
	oui |_|	non |_| 
     

	Fonds propres en euros :
	oui |_|	non |_| 
     

	Uniquement pour les projets de plus d’un an 
Ventilation des montants annuels demandés : 
	2025 :       
2026 :       
2027 :       
2028 :      

	[bookmark: _Hlk161989101]Autres apports propres (p. ex. utilisation d’infrastructures existantes ou engagement bénévole de membres) : 
Remarque : Les apports propres non pécuniaires ne sont pas considérés comme des « fonds propres » au sens du Code budgétaire fédéral (BHO) ; il est donc impossible de leur donner un « prix » (même théorique) et de les déclarer comme fonds propres. En utilisant ses propres infrastructures existantes, le demandeur montre qu’il s’intéresse lui-même à son projet. L’octroi d’une subvention est généralement exclu si le demandeur ne mène le projet que sur demande du ministère fédéral des Affaires étrangères / de la représentation à l’étranger. 
	


oui |_|	non |_| 
Si oui, lesquels ? 
      

	[bookmark: _Hlk161839730]Montant des recettes du projet attendues (p. ex. billets d’entrée, dons, ventes, etc.) en       (monnaie nationale) :
	     

	Montant des recettes du projet attendues (p. ex. billets d’entrée, dons, ventes, etc.) en       euros :
	     

	Part des 
a) billets d’entrée
b) dons destinés à des fins déterminées 
c) dons non affectés 
dans les recettes du projet attendues en       (monnaie nationale) :
	a)      
b)      
c)      

	Part des 
d) billets d’entrée
e) dons destinés à des fins déterminées 
f) dons non affectés 
dans les recettes du projet attendues en euros :
	d)      
e)      
f)      

	Le financement intégral du projet, y compris les dépenses ultérieures pour le maintien des objectifs du projet, est-il garanti ?
	oui |_|	non |_| 

	S’agit-il d’une subvention initiale ou d’une subvention subséquente ?
	     

	Avez-vous déjà reçu précédemment des subventions du ministère fédéral des Affaires étrangères ou d’autres organismes publics allemands ou encore des fonds de l’UE ? 
Si oui, veuillez indiquer le fournisseur de la subvention et son numéro de référence, la période d’octroi, le montant de la subvention et le sujet du projet : 
	
oui |_|	non |_| 



     

	Le projet a‑t‑il déjà commencé ?
Remarque : Les travaux préliminaires qui ne font pas directement partie du projet et qui ne sont pas inclus dans les dépenses globales du projet ne sont pas considérés comme le début d’une mesure. 
Quels travaux préliminaires ont déjà été réalisés le cas échéant ?
	Je déclare solennellement que le projet n’a pas encore commencé : 
oui |_|	non |_| 



     

	Y a-t-il échange de prestations 
(au sens du paragraphe 1.1 UStAE, arrêté allemand sur l’application de la TVA) au profit du ministère fédéral des Affaires étrangères ? 
	oui |_|	non |_| 
Si oui, quel sera le bénéfice pour le ministère fédéral des Affaires étrangères / les représentations à l’étranger ?      

	Quel est l’intérêt du demandeur à la réalisation du projet ? 
	     

	Brève description du projet :
	[bookmark: Text3]     

	Objectif du projet 
(impact prévu du projet) : 
	     

	Mesures prévues 
(qu’est-ce qui sera fait concrètement ?) :
	[bookmark: Text7]     

	Lieu du projet
(où le projet doit-il être mis en œuvre ?) :
	[bookmark: Text8]     

	Durée souhaitée :
Remarque : La durée est la période entre le début et la fin des mesures prévues. Si l’objectif du projet ne sera atteint qu’après la fin des mesures, il convient d’indiquer également cette date.
	[bookmark: Text9]     


4-	Brève description du demandeur et, le cas échéant, du partenaire de projet
[bookmark: _Hlk190951037]a) Veuillez présenter votre organisation et, le cas échéant, votre organisation partenaire : 
1. Structure 
2. Champs d’activité 
3. Activités antérieures 
4. Financement de votre organisation et des activités antérieures
b) Comment garantissez-vous l’utilisation et le décompte réguliers de la subvention demandée (comptabilité) ?
[bookmark: _Hlk190951061]c) Depuis quand votre organisation est-elle active dans le pays partenaire ?
[bookmark: _Hlk190951254]d)Y avez-vous déjà mené des projets similaires ?
[bookmark: _Hlk190951272]e) Quelles sont les qualifications du personnel affecté au projet ?
[bookmark: _Hlk190951287]f) Avez-vous déjà travaillé avec cette organisation partenaire ?
[bookmark: _Hlk190951322]g) Comment garantissez-vous l’utilisation et le décompte réguliers de la subvention demandée (comptabilité) ?
h) Une procédure d’information judiciaire a-t-elle déjà été ouverte par le passé contre vous ou votre organisation ou l’organisme d’exécution, en particulier pour une infraction contre des biens issus de budgets publics ?
oui |_|	non |_| 
Si oui, veuillez attester la situation actuelle et / ou l’issue de la procédure.

	3. Description de la situation de départ pour le projet




a) Veuillez décrire brièvement la situation de départ dans la zone du projet (éventuellement analyse des problèmes en rapport avec le projet). Le cas échéant, veuillez joindre les sources des données ou des justificatifs à la présente demande :

b) Si vous avez déjà réalisé des projets dans le pays partenaire, veuillez décrire leurs objectifs, le financement (si un financement est issu de la Fédération), les organisations partenaires concernées et les résultats :


c) Le projet est-il lié aux activités d’autres organisations étatiques ou non étatiques ? Ces acteurs mènent-ils des projets similaires sur place et y a‑t‑il un risque de doublon ou des opportunités de synergie ? 

d) S’il existe des possibilités de synergie avec d’autres projets, veuillez décrire comment le projet doit être mis en œuvre :


e) Le projet est-il lié à des projets précédemment subventionnés par le ministère fédéral des Affaires étrangères ou d’autres organismes publics ? 
Si oui, veuillez indiquer le nom du projet précédemment subventionné, la période d’octroi, le bailleur et la référence du bailleur.

	4. Planification du projet : 



a) Objectifs du projet (outcome, objectif = futur état) : Décrivez l’objectif concret visé par le projet : quels changements le projet doit-il apporter par rapport à la situation actuelle décrite sous 4.a) ?
b) Mesures et activités :   Quelles mesures concrètes doivent être réalisées pour atteindre l’objectif ? Veuillez présenter séparément toutes les mesures sous forme d’un plan compréhensible et chronologique (par date) :
c) Indicateurs : 
· Selon quels critères (quantitatifs et qualitatifs) la réussite de ce projet sera-t-elle évaluée ? 
· Quels justificatifs et sources seront utilisés pour prouver que les objectifs déterminés à la question 5.a) ont été atteints ? 
· Comment la réussite du projet est-elle mesurée à l’aide des différents indicateurs ? 
Remarque : les indicateurs doivent non seulement prouver que les mesures ont été mises en œuvre (cf. question 5.b)), mais aussi être SMART : spécifiques, mesurables, atteignables, réalistes, temporellement définis.

d) Effets des mesures et des activités : Quel est dans le détail l’impact attendu des mesures et des activités décrites sous 5.b) ? Comment cet impact peut-il être quantifié ?

e) Effet global: Quels changements la mesure du projet vise-t-elle à apporter globalement ? Comment le caractère durable des différents résultats est-il garanti au-delà du projet ?
f) Acteurs clés : Avec quelles personnes ou quels groupes travaillez-vous en premier lieu pour réaliser les changements souhaités ? Le projet est-il concerté avec des autorités ou d’autres institutions locales compétentes ?
g) Personnes / Groupes cibles : Quelles personnes ou quels groupes votre projet vise-t-il ? Pour quelles raisons ?

h) Diplomatie féministe[footnoteRef:1] : Quelle est la situation sur place en matière de droits, de participation et d’accès aux ressources pour les femmes, les filles et les groupes marginalisés ? Comment les risques, besoins et intérêts intersectionnels et spécifiques au genre sont‑ils considérés et pris en compte de manière systématique ? Le cas échéant : Dans quelle mesure le projet vise‑t‑il à surmonter les causes structurelles de discrimination et de traitement inégalitaire ou à donner les moyens d’agir aux femmes, aux filles et aux groupes marginalisés ? [1: ] 


i) Durabilité des mesures individuelles : Est-il prévu de créer sur place des structures ou des effets destinés à rester une fois le projet terminé ? Lesquel(le)s ? Comment leur financement est‑il assuré à l’issue du projet ?

j) Durabilité environnementale, sociale et économique des mesures : Les critères de durabilité tels que la protection de l’environnement et du climat jouent‑ils un rôle pour les mesures à mettre en œuvre dans le cadre du projet ? Lesquels ? Comment cela se répercute‑t‑il sur les dépenses du projet (type et montant) ?
k) Risques : Quels risques et effets secondaires indésirables peuvent entraver l’objectif du projet et ses effets à long terme ? Comment minimiser ces risques ?
	5. Pilotage, contrôle des résultats, évaluation 




a) Comment garantissez-vous un suivi constant du projet (le cas échéant, monitoring) pour pouvoir réagir rapidement à des changements des conditions générales en cas de besoin ?
b) Veuillez expliquer votre stratégie pour un contrôle interne de la réalisation des objectifs, de l’efficacité et de la rentabilité du projet. Une évaluation externe du projet est-elle prévue le cas échéant ?
Remarque : 
Si nécessaire, le ministère fédéral des Affaires étrangères évalue les projets subventionnés et les programmes de soutien. Cette évaluation est réalisée par des agents de l’administration centrale du ministère fédéral des Affaires étrangères à Berlin ou de la représentation à l’étranger territorialement compétente ou encore par des tiers.

	6- Relations publiques



Quelles actions à forte visibilité sont prévues pour garantir la visibilité du projet et de la contribution de l’Allemagne ?
	7- Plan de financement 



	
a) Le plan de financement ferme est-il joint à la présente demande (annexe !) ? oui |_|	non |_|

b) Le financement intégral du projet est-il garanti ? oui |_|	non |_|
c) Coût total du projet en DTN
d) Montant de la subvention demandée en DTN
e) Montant des fonds propres et des ressources provenant de tiers en DTN


Lieu, date 

Signature 1 	Signature 2 
Fonction du signataire     	Fonction du signataire
2

